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@® Introduction

We congratulate you on the purchase of your new product. You have chosen
a high quality product. Familiarise yourself with the product before using it for
the first time. In addition, please carefully refer to the operating instructions and
the safety advice below. Only use the product as instructed and only for the
indicated field of application. Keep these instructions in a safe place. If you
pass the product on to anyone else, please ensure that you also pass on all the
documentation with it.

® General care instructions

B Always do your cutting on chopping boards made of wood or soft plastic.
Only use the product for cutting food.

B This product is made of high-quality stainless steel.

B After each use: Always clean the product immediately (especially after
cutting acidic foods). Food residue might otherwise cause discolouration or
flash rust. Use a soft cloth to dry the product.

B Suitable for dishwashers. It is nevertheless recommended to clean the
product by hand in order to protect it from aggressive cleaning agents in the
dishwasher and from mechanical damage, such as flash rust, resulting from
rusting screws in pots and lids.

B Clean the product by hand using a commercially available cleaning agent
and warm water. Do not use aggressive or abrasive cleaning agents.

@ Cleaning in a dishwasher

Follow the instruction manual of your dishwasher.

B Place the product in the basket, with the handle facing down, in order for the
water jet fo reach any staining of the product.

B After cleaning: Remove the product from the dishwasher and dry, if
necessary.

B Alternatively, open the dishwasher door a little in order for the steam to

escape and to avoid accumulation of moisture.

® Disposal

The packaging is made entirely of recyclable materials, which you may dispose
of at local recycling facilities.

Contact your local refuse disposal authority for more details of how to dispose of
your worn-out product.

® Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously
examined before delivery. In the event of product defects you have legal rights
against the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any way by
our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. The warranty
period begins on the date of purchase. Please keep the original sales receipt in @
safe location. This document is required as your proof of purchase.

Should this product show any fault in materials or manufacture within 3 years
from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of
charge to you. This warranty becomes void if the product has been damaged, or
used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This warranty
does not cover product parts subject to normal wear, thus possibly considered
consumables (e.g. batteries) or for damage o fragile parts, e.g. switches,
rechargeable batteries or glass parts.

® Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please observe the following
instructions:

Please have the fill receipt and the item number (IAN 419377_2210) available
as proof of purchase.

You will find the item number on the rating plate, an engraving, on the front page
of the instructions for use (bottom left), or as a sticker on the rear or bottom of
the product.

If functional or other defects occur, please contact the service department listed
either by telephone or by e-mail.

You can return a defective product to us free of charge to the service address
that will be provided to you. Ensure that you enclose the proof of purchase (till
receipt) and information about what the defect is and when it occurred.

@® Service
Service Great Britain
Tel.: 0800 0569216

E-Mail: owim@lidl.co.uk
GD)

@® Bevezetd

Gratuldlunk 0j termékének vasarldsa alkalmdabél. Ezzel egy magas mindségli
termék mellett dontétt. Az elsé izembevétel elétt ismerkedjen meg a készilékkel.
Ehhez figyelmesen olvassa el a kévetkezé Haszndlati utasitdst és a biztonsagi
tudnivaldkat. A terméket csak a leirtak szerint és a megadott felhasznéldsi
teriileteken alkalmazza. Orizze meg ezt az Gtmutatét egy biztos helyen. A
termék harmadik félnek trténd tovdbbaddsa esetén mellékelje a termék a teljes
dokumentdcidjét is.

@® Altaldnos apolési tandcsok

B Vdagdshoz mindig fébdl vagy légy mianyagbdl készilt vagddeszkat
haszndljon. A termék élelmiszerek vagdséra szolgdl.

B Atermék kivalé mindségl nemesacélbdl késziilt.

B Minden haszndlat utdn: A terméket tisztitsa hagyomdanyos mosogatészerrel,
folyé viz alatt. Mds esetben az ételmaradékok megfogjdk az anyagot,
elszinezéseket vagy rozsdasoddst okozva. Ezért soha ne hagyja a terméket
16l sokdig tisztitds nélkiil. Térdlie szdrazra a terméket egy puha ruhdval.

B Mosogatégépben moshatd. Emellett a kézi mosogatdst ajdnljuk, mert tgy
megvédheti a terméket a mosogatégépben lév8 durva tisztitészerektd| vagy
mechanikai sériilésektsl, példdul a rozsdatél, mely példaul a labasok, fedsk
rozsddsodé csavarjain is taldlhaté.

B A terméket kereskedelmi forgalomban kaphaté mosogatészerrel és meleg
vizzel tisztitsa. Ne haszndljon durva vagy strolé hatdsg tisztitészereket.

@ Tisztitds mosogatégépben

Vegye figyelembe a mosogatégép haszndlati ttmutatdjéban leirtakat.

B Helyezze a terméket a nyelével lefelé a kosdrba, hogy a vizsugarak jél
hozzaférienek a terméken 1év8 szennyez8désekhez.

B A mosogatds utan: Vegye ki a terméket a mosogatégépbdl, és ha szikséges,

t6rolje szdrazra.

B Ha ez nem lehetséges, nyissa ki a mosogatégép aijtajdt egy résnyire, hogy a
g6z tavozhasson és a nedvesség ne ragadhasson be.

@® Mentesités

A csomagolds kérnyezetbarat anyagokbdl készilt, amelyeket a helyi
Ujrahasznosité helyeken adhat le értalmatlanitas céligbsl.

A kiszolgdlt termék megsemmisitési lehetéségeird| lakshelye illetékes
Snkormdnyzatandl tajékozédhat.

@® Garancia

A terméket szigori mindéségi elSirdsok betartésdval gondosan gydrtottuk,

és szdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Ha a terméken hidnyossagot
tapasztal, akkor a termék eladéjdval szemben térvényes jogok illefik meg Ont.
Ezeket a térvényes jogokat a kévetkez8kben ismertetett garancia vallalésunk
nem korlatozza.

A termékre 3 év garanciat adunk a vésdrlds détumatél szémitva. A garancidlis
id8 a vasdrlas datumaval kezdddik. Kérjik, {6l 8rizze meg a pénztdri blokkot. Ez
a bizonylat szikséges a vasarlds tényének az igazoldsahoz.

Ha a termék vasarlésatdl szamitott 3 éven belil anyag- vagy gydrtdsi hiba meril
fel, akkor a vélasztdsunk szerint a terméket ingyen megjavitjuk vagy kicseréljisk.
A garancia megszinik, ha a terméket megrongdltdk, nem szakszerGen kezelték
vagy tartotték karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtashibakra vonatkozik. A garancia nem terjed

ki azokra a termékrészekre, melyek normdl kopasnak vannak kitéve és ezért
fogydeszkdznek tekintheték (pl. elemek), vagy a térékeny részekre sériilésére, pl.
kapcsoldk, akkuk, vagy ivegbél készilt részek.

® Garancidlis Ugyek lebonyolitasa

Ugyének gyors elintézhet8sége céliabal, kérjik kévesse az aldbbi tmutatdst:

Kérjik, kérdések esetére készitse el8 a pénztarblokkot és a cikkszamot
(IAN 419377_2210) a vésarlés tényének az igazoldsdra.

Kéjik, hogy a cikkszdmot olvassa le a tipustdblardl, a gravirozdsbél, az
Utmutaté cimoldalérdl (balra lent), illetve a hatoldalon, vagy a termék aljén
talalhaté matricardl.

Amennyiben mkadési hibdk, vagy egyéb hidnyossag 1épne fel, el8sz&ris vegye
fel a kapcsolatot a kévetkez8kben megnevezett szervizek egyikével telefonon,
vagy e-mailen.

A hibasnak itélt terméket ezutdn a vasarldst igazolé blokk, valamint a hiba
leirésdnak és keletkezési idejének mellékelésével dijmentesen postdzhatja az
Onnel kéz8lt szervizcimre.

® Szerviz

(HY Szerviz Magyarorszag
Tel.. 0680021536
E-mail: owim@lidl.hu

GD
® Uvod

Iskrene Eestitke ob nakupu vadega novega izdelka. Odloéili ste se za kakovosten
izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite z izdelkom. V ta namen pozorno
preberite naslednja navodila za uporabo in varnostne napotke. Izdelek
uporabljajte samo tako, kot je opisano in samo za navedena podrogja uporabe.
To navodilo hranite na varnem mestu. V primeru izrogitve izdelka tretjim, jim
predaite tudi vso dokumentacijo.

@ Splosni nasveti za nego

B Za rezanje vedno uporabite leseno ali mehko plasti¢éno rezalno plo3co.
Izdelek je primeren samo za rezanije Zivil.

B Taizdelek je izdelan iz visoko kakovostnega nerjaveéega jekla.

B Po vsaki uporabi: Izdelek ogistite z obi¢ajnim sredstvom za pomivanje pod
tekoco vodo. V nasprotnem primeru lahko ostanki Zivil napadejo material,
kar povzroéi obarvanja oz. rjo. Zaradi tega izdelka nikoli ne pustite dalj ¢asa
nepomitega. Posusite izdelek z mehko krpo.

B Primerno za pomivalni stroj. Kljub temu priporo¢amo roéno pomivanie,
da izdelek za3gitite pred agresivnimi &istili v pomivalnem stroju in pred
mehanskimi poskodbami, kot je na primer rja, ki lahko izhaja iz rjaveéih
vijakov na loncih in pokrovih.

B Izdelek ro&no pomijte z obigajnim Eistilom in toplo vodo. Ne uporabljajte
agresivnih ali abrazivnih &istil.

® Ciséenju v pomivalnem stroju

Upostevaijte navodila za uporabo vasega pomivalnega stroja.

B Izdelek z rogajem obrnjenim navzdol vstavite v kosaro, tako da lahko curki
vode dobro doseZejo umazanijo na izdelku.

B Po zaklju¢ku pomivanja: Odstranite izdelek iz pomivalnega stroja in ga po
potrebi posusite.

®  Ce fo ni mozno, nekoliko odprite vrata pomivalnega stroja, da lahko uhaja

para in ne pride do zastoja vlage.

@® Odstranjevanje

EmbalaZa je narejena iz okolju primernih materialoy, ki jih lahko oddate za
recikliranje na lokalnih zbiralid¢ih odpadkov.

O moznostih odstranjevanja odsluzenega izdelka se lahko pozanimate pri svoji
obéinski ali mestni upravi.

|
|
|
| Pooblaséeni serviser:

|

| OWIM GmbH & Co. KG
| Stiftsbergstrafe 1

| 74167 Neckarsulm

I NEMCIJA

|
| Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 70 60

Garancijski list
1. S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, Stiftsbergstrafe 1,

74167 Neckarsulm, Nem¢&ija jamé&imo, da bo izdelek v garancijskem

roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo,

da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih odpravili morebitne

pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po

svoji presoji izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veljavna na ozemlju Republike Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum

izrocitve blaga je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaéenemu servisu oziroma se informirati

o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski stevilki. Svetujemo vam,

da pred tem natan&no preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZan pooblaséenemu servisu predloZiti garancijski list in ragun,

kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepooblaséeni servis ali oseba, kupec ne

more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanije izdelka morajo biti lastnosti stvari

same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma prodajaleve sfere.

Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih

navodil za sestavo in uporabo izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenijen

ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jaméimo servis in rezervne dele 3e 3 leta po preteku garancijskega roka.

9. Obrabni deli oz. potroni material so izvzeti iz garancije.

. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih
dokumentih (garancijski list, ragun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuuje pravic potrosnika, ki izhajajo iz

odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

| Prodajalec:

@ Postopek pri uveljavljanju garancije
Za zagotovitev hitre obdelave vasega primera vas prosimo, da sledite naslednjim

napotkom:

Prosimo, da za vsa vprasanja pripravite raéun in $tevilko izdelka

(IAN 419377_2210) kot dokazilo o nakupu.

Stevilko izdelka najdete na identifikacijski ploicici, gravuri, naslovni strani v
navodilih (spodai levo) ali na nalepki na hrbtni ali spodnii strani.

Ce pride do napaénega delovanja ali drugih pomanikljivosti, se obrite najprej
na v nadaljevanju navedeni servisni oddelek po telefonu ali prek e-poste.

Izdelek, oznagen kot okvarijen, lahko nato brez postnine posliete na navedeni
naslov servisa, zraven pa prilozZite potrdilo o nakupu (blagajniski ragun) in
navedite, za kakdno pomanikljivost gre in kdaj je nastala.

® Servis

(D Servis Slovenija

Tel.: 00386 (0) 80 70 60
E-Mail: owim@lidl.si
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® Uvod

Blahoptejeme Vam ke koupi nového vyrobku. Rozhodli jste se pro kvalitni
vyrobek. Pfed prvnim uvedenim do provozu se seznamte s vyrobkem. K tomu si
pozorné preététe ndsledujici ndvod k obsluze a bezpeénostni pokyny. PouZivejte
vyrobek jen popsanym zpdsobem a pouze pro uvedené oblasti pouziti.
Uschoveijte si tento navod na bezpecném misté. Viechny podklady vydeijte pfi
preddni vyrobku i teti osobé.



@® Vsieobecné tipy pro osetrovani

B Pouzivejte pro fezani vzdy prkénko ze dieva nebo mékkého plastu. Tento

vyrobek je uréen pouze k fezdni potravin.

B Tento vyrobek je z vysoce kvalitni uslechtilé oceli.

B Po kazdém pouziti: Cistéte vyrobek po kazdém pouziti obvyklym mycim
prostiedkem pod tekouci vodou. Zbytky jidla mohou jinak napadnout
materidl a vést ke zbarvenim resp. ndletu rzi. Z tohoto divodu nenechte svij
vyrobek nikdy leZet delsi dobu neumyty. Vyrobek ¢istéte mé&kkym hadfikem.

B Vhodny k myti v my&ce nddobi. My Vém oviem pfesto doporucujeme ruéni
myti, abyste ochrdnili vyrobek pfed agresivnimi &isticimi prostfedky v my&ce a
pred mechanickym poskozenim, jako napt. ndletem rzi, kterd mize pfichdzet
od reznoucich 3roub® na hrncich a poklickach.

B Vyrobek ocistéte ruéné b&zné v obchodé dostupnym ¢isticim prostfedkem a
teplou vodou. Nepouziveite k &isténi zaddné abrazivni & agresivni prostfedky.

@ Cisténi v myéce

Dodrzujte navod k pouziti své myeky.

B Postavte vyrobek rukojeti smérem dold do ko3e, aby proudy vody mohly
dobfe dosahnout na $pinu na vyrobku.

B Po ukon&eni myciho cyklu: Vyjméte vyrobek z mycky a osuste ho, pokud je to
potieba.

B Nenfili to mozné, oteviete dvitka mycky na 3térbinu, aby mohla péra

uniknout a aby se zabrénilo nahromadéni vlhkosti.

® Zlikvidovani
Obal se skladd z ekologickych materidli, které mizete zlikvidovat
prostednictvim mistich sbéren recyklovatelnych materidld.

O moznostech likvidace vyslouzilych zafizeni se informujte u spravy vasi obce
nebo mésta.

® Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy3si peclivosti podle pfisnych kvalitativnich smérnic

a pred odesldnim prosel vystupni kontrolou. V pfipadé zdvad méte moznost
uplatnéni z&konnych prév vi&i prodejci. Vase prava ze zakona nejsou omezena
nasi nize uvedenou zdrukou.

Na tento artikl plati 3 zdruka od data zakoupeni. Zaruéni lhita zadind od data
zakoupeni. Uschoveite si dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto stvrzenku
budete potiebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materialu
nebo vyrobni vada, vyrobek Vam - dle naseho rozhodnuti - bezplatné opravime
nebo vyménime. Tato zaruka zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné
pouzil nebo neobdrzel pravidelnou tdrzbu.

Zéaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato zdruka se nevztahuje na dily
vyrobku podléhaijici opotfebeni (napf. na baterie), dale na poskozeni kfehkych,
choulostivych dilo, napf. vypinact, akumulatord nebo dild zhotovenych ze skla.

@ Postup v pripadé uplathovani zaruky
Pro zaijisténi rychlého zpracovani Vaseho pFipadu se Fidte nésledujicimi pokyny:

Pro viechny pozadavky si pFipravte pokladni stvrzenku a &islo artiklu

(IAN 419377_2210) jako doklad o zakoupeni.

Cislo artiklu najdete na typovém stitku, gravute, titulni strance ndvodu (vlevo
dole) nebo na nélepce na zadni nebo spodni strané.

V piipadé poruch funkce nebo jinych zévad nejdfive kontaktujte, telefonicky
nebo e-mailem, v ndsledujicim textu uvedené servisni oddéleni.

Vyrobek registrovany jako vadny potom mizete s pfilozenym dokladem o
zakoupeni (pokladni stvrzenkou) a Gdaji k zédvadé a kdy k ni doslo, bezplatné
zaslat na adresu servisu, kterd Vém byla sdélena.

® Servis
@ Servis Ceska republika
Tel: 800600632

E-Mail: owim@lidl.cz
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® Uvod

BlahoZeldme Vam ku kipe Vésho nového vyrobku. Kopou ste sa rozhodli pre
vysoko kvalitny produkt. Pred prvym uvedenim do prevddzky sa obozndmte

s vyrobkom. Za tymto G&elom si pozorne preditajte nasledujici ndvod na
obsluhu a bezpecnostné pokyny. Vyrobok pouzivajte iba v silade s popisom

a v uvedenych oblastiach pouzivania. Tento ndvod uschovajte na bezpeénom
mieste. Ak vyrobok odovzdate daliej osobe, prilozte k nemu aj vietky podklady.

@® Vseobecné tipy pre udrzbu

B Na rezanie vzdy pouzivaijte drevené alebo makké plastové dosticky. Produkt
je uréeny len na kréjanie potravin.

B Tento produkt je vyrobeny z vysoko kvalitnej nehrdzavejicej ocele.

B Po kazdom pouziti: Produkt ¢istite beznym &istiacim prostriedkom pod
tecdcou vodou. V opaénom pripade by zvysky potravin mohli napadndf
materidl a viest k zmene farby alebo k vzniku korézie. Z toho dévodu nikdy
nenechdvaite vyrobok dlho odloZzeny neumyty. Produkt vysuste mékkou
tkaninou.

B Vhodné do umyvaky riadu. Odporiéame vam ruéné umyvanie, aby ste
produkt chrénili pred agresivnymi &istiacimi prostriedkami v umyvacke riadu
a pred mechanickym poskodenim, napr. koréziou, ktoré méze pochddzaf z
hrdzavych skrutiek na hrncoch a vekdch.

B Produkt vygistite ruéne beznym &istiacim prostriedkom a teplou vodou.
Nepouzivajte agresivne alebo abrazivne istiace prostriedky.

® Cistenie v umyvaéke riadu

Riad'te sa ndvodom na obsluhu va3ej umyvagky riadu.

B Produkt umiestnite do ko3a tak, aby rukovét smerovala nadol, aby vodné
pridy mohli lahko dosiahnuf neéistoty na produkte.

B Po ukoneni cyklu oplachovania: Vyberte vyrobok z umyvagky riadu a v
pripade potreby ho utrite.

B Ak to nie je mozné, mierne otvorte dvierka umyvagky riadu, aby para mohla

unikaf a aby sa zabrénilo hromadeniu vlhkosti.

@ Likviddacia
Obal pozostéva z ekologickych materidlov, ktoré mézete odovzdat na miestnych
recyklaénych zbernych miestach.

O moznostiach likvidécie opotrebovaného vyrobku sa mézete informovat na
Vasej obecnej alebo mestskej sprave.

® Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych akostnych smernic a
pred dodanim svedomito testovany. V pripade nedostatkov tohto vyrobku Vam
prindleZia z&konné prava voéi predajcovi produktu. Tieto zdkonné préva nie st
nadou niz3ie uvedenou zdarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zaruku od détumu ndkupu. Zaruénd
doba zagina plynif ddtumom kipy. Starostlivo si prosim uschovaite origindlny
pokladnigny listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kdpe.

Ak sa v rdmci 3 rokov od ddtumu ndkupu tohto vyrobku vyskytne chyba
materidlu alebo vyrobnd chyba, vyrobok Vam bezplatne opravime alebo
vymenime - podla nésho vyberu. Tato zdruka zanikd, ak bol produkt podkodeny,
neodborne pouzivany alebo neodborne udrziavany.

Poskytnutie zaruky sa vzfahuje na chyby materidlu a vyrobné chyby. Tato zéruka
sa nevzfahuje na asti produktu, kforé si vystavené normdlnemu opotrebovaniu,
a preto ich je mozné povazovaf za opotrebovatelné diely (napr. batérie)

alebo na poskodenia na rozbitnych dieloch, napr. na spinagi, akumulétorovych
batériach alebo &astiach, ktoré st zhotovené zo skla.

@ Postup v pripade poskodenia v zaruke
Pre zaru&enie rychleho spracovania Vadej poziadavky dodrzte prosim

nasledujice pokyny:

Pre vietky otdzky maite pripraveny pokladni¢ny doklad a &islo vyrobku
(IAN 419377_2210) ako dékaz o kipe.

Cislo vyrobku ndjdete na typovom itku, gravire, na prednej strane Vasho
ndvodu (dole vlavo) alebo ako ndlepku na zadnej alebo spodnej strane.

Ak sa vyskytni funkéné poruchy alebo iné nedostatky, najskér telefonicky alebo
e-mailom kontaktujte ndsledne uvedené servisné oddelenie.

Produkt oznaeny ako defekiny potom mézete s prilozenym dokladom o kipe
(pokladnigny listok) a uvedenim, v &om spociva nedostatok a kedy sa vyskytol,
bezplatne odoslaf na Vém ozndment adresu servisného pracoviska.

@® Servis
GK  Servis Slovensko

Tel.: 0800 008158
E-posta: owim@lidl.sk

@B @&D @

® Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf lhres neuen Produkts. Sie haben sich
damit fir ein hochwertiges Produkt entschieden. Machen Sie sich vor der ersten
Inbetriebnahme mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die
nachfolgende Bedienungsanleitung und die Sicherheitshinweise. Benutzen Sie
das Produkt nur wie beschrieben und fiir die angegebenen Einsatzbereiche.
Bewahren Sie diese Anleitung an einem sicheren Ort auf. Héndigen Sie alle
Unterlagen bei Weitergabe des Produktes an Dritte mit aus.

® Allgemeine Pflegetipps

B Verwenden Sie zum Schneiden stets ein Schneidebrett aus Holz oder
weichem Kunststoff. Das Produkt ist nur zum Schneiden von Lebensmitteln
vorgesehen.

B Dieses Produkt besteht aus hochwertigem Edelstahl.

B Nach jedem Gebrauch: Reinigen Sie das Produkt mit herkdmmlichem
Spilmittel unter flieBendem Wasser. Speisereste kénnten sonst das Material
angreifen und zu Verférbungen bzw. Flugrost fihren. Trocknen Sie das
Produkt mit einem weichen Tuch.

B Spilmaschinengeeignet. Wir empfehlen lhnen dennoch Handspiilung, um
das Produkt vor aggressiven Reinigungsmitteln in der Spiilmaschine und
vor mechanischer Besch&digung, wie z. B. Flugrost, der von rostenden
Schrauben an Tépfen und Deckeln kommen kann, zu schiitzen.

B Reinigen Sie das Produkt von Hand mit einem im Handel erhéiltlichen
Reinigungsmittel und mit warmem Wasser. Verwenden Sie keine aggressiven
oder scheuernden Reinigungsmittel.

@ Reinigung in der Spiilmaschine

Beachten Sie die Bedienungsanleitung lhrer Spiilmaschine.

B Platzieren Sie das Produkt mit dem Griff nach unten im Korb, damit die
Wasserstrahlen die Verschmutzungen am Produkt gut erreichen kénnen.

B Nach Beendigung des Spiilgangs: Nehmen Sie das Produkt aus der
Spilmaschine und trocknen Sie es, falls notwendig, ab.

B Falls dies nicht méglich sein sollte, &ffnen Sie die Tir der Spilmaschine

einen Spalt breit, um den Dampf entweichen zu lassen und um einen

Feuchtigkeitsstau zu vermeiden.

® Entsorgung

Die Verpackung besteht aus umweltfreundlichen Materialien, die Sie iber die
rilichen Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer
Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

@® Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und
vor Anlieferung gewissenhaft geprijft. Im Falle von Méngeln dieses Produkts
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese
gesetzlichen Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie
nicht eingeschrankt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist
beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den Original-Kassenbon gut auf.

Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material-
oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer Wahl - fir
Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschadigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind
(z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder
Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder die aus
Glas gefertigt sind.

® Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte
den folgenden Hinweisen:

Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN 419377_2210) als Nachweis fir den Kauf bereit.

Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Typenschild, einer Gravur, auf dem
Titelblatt Ihrer Bedienungsanleitung (unten links) oder als Aufkleber auf der Riick-
oder Unterseite des Produkts.

Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel auftreten, kontaktieren Sie zundchst
die nachfolgend benannte Serviceabteilung telefonisch oder per E-Mail.

Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann unter Beifigung des Kaufbelegs
(Kassenbon) und der Angabe, worin der Mangel besteht und wann er
aufgetreten ist, fir Sie porfofrei an die lhnen mitgeteilte Service-Anschrift
Ubersenden.

@® Service

Service Deutschland
Tel.: 08005435111
E-Mail: owim@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 292726
E-Mail: owim@lidl.at
Service Schweiz

Tel.: 0800 562153
E-Mail: owim@lidl.ch
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